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dos: las: Inscripciones abtantas en dicho. Registro referentes 
Mi RA SOUTHEAST SL”, con ni A 

¿los afalojgs ds de la Ley. Orgánica 15/1995 de 18 dé diciembre, de Pilas: lsn' ) 9 al 
dátos p enelp han sido 1 i dos al fichero del Registro y alos fi cheros. qué se llevan en y CUY: 

CUYO 1 iso. y fin del tratamiento esel previsto ci nana en la normativa, registral. .La Información en ellos conten|da sólo será sorrunicada en. los: 
jalo de salisfacer.las:sollcitudes de publicidad formal que.se formulen de acuerdo, con la legislación, roglstral.: 

En buanto résúlte' compatible con la légistación especifica del Reglatro,'5a rece 
ánica citada, pudiendo € elércitárlo; s dirigiendo | un escrito ata direcció Y  



     
    

   
LEGITIMACIÓN.- El que suscribe, en su condición de registrador encargado 444% 

“dci. Pola Delgado Loor /: 
La 
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APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 
  

1. País: 
Country/Pays: España 

  
  

  

El presente documento público 
This public document/Le présent acte public 
  

  

2. ha sido firmado por o LLORENTE VARA, FRANCISCO JAVIER 
has been signed by ! 

a été signé par 

3. quien actúa en calidad de REGISTRADOR 
acting In the capacity of 
agissant en qualité de 

  

4. y está revestido del sello / timbre 

bears the seal / stamp of 

est revétu du sceau / timbre de 

REGISTRO MERCANTIL DE MADRID 

  

  
  

  

    
  

Certificado 

Certified/Attesté 

5.en MADRID 6. el día 15/01/2018 
at/á the/le 

7. por EGEA MERINO , PALOMA 

by/par AUXILIAR DE OFICINA 

  

8. bajo el número | SLGAP/2018/002364   
  

NY%/sous n2 

9. Sello / timbre: LO. Firma: 
Seal / stamp: Signature: 

Sceau / timbre: Signature: 

  

  

  

    
  

Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que él signatario del documento 
haya actuado y, en su caso, fa Identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido, 

Esta Apostilla no certífica el contenido del documento para el cual se expidió. 

Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: https://sede.mjusticia.gob.es/ereglster 

Código de verificación de la Apostlila (*): AP:PBnz-FdLw-XTS9-v7RZ 

Este documento ha sido firmado electrónicamente en base a la Ley 59/2003 de 19 de diciembre, de firma 
electrónica y a la Ley 11/2007, de 22 de Junio, de acceso electrónico de los ciudadanos a los servicios públicos, 

  

This Apostilla only certifies the authonticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, 
and, whare appropriate, tho idontity of the seal or stamp which the public document bears. 

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued. 

To vorify the issuance of thls Apostille, see https://sedo.mjusticia.gob.es/eregister 

Verification code of the Apostilla (*): AP: PBnz-FdLw-XTS9-W/RZ 

  

This document has been electronically signed according to Law 59/2003 of December 19th, about electronic signature, and 
according to Law 11/2007 of June 22nd, about electronle accass of citizans to Public Services 

  

Cette Apostlile attesto uniquement la véracité de la signature, la qualltá en laquelle le signatalra de l'acte a agl et, le cas échéant, 
Videntité du sceau ou timbra dont cet acta public est ravétu. 

Cette Apostille ne certifle pas la contenu de l'acte pour loquel efla a été émisa. 

Cette Apostille peut ¿tre vérifiéa a l'adresse suivante : https:Msede.mjusticia.gob,es/aregister 

Codae de vérification de l'Apostllla (+): AP:PBnz-Fdlw-XTS9-v7RZ 

Ce document a été signé électronlquement d'accord á la Lol 59/2003 du 19 décembre, de signature électronlque, et á la Lol 11/2007 
du 22 juin, d'accés électronique des citoyens aux Services Publiques. 

(2) fuego do caractoros del cádigo dae varificación / Verification Codo Characters Sot / Ensomblo do caractáres du coda do vérification: 

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ abcdefghijkimmopqrstuvwxyz 0123456789 + - $8 : 
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REGISTRO MERCANTIL 

  

DE MADRID 
  

P.* DE LA CASTELLANA, 44 E 
28046 MADRID a 

  

- Que el domicilio social queda ada en la Calle Fernández de la Hoz, número 
9, 28.010 Madrid (España). - 

- Que el capital' “social de esta compañía es de veintiséis millones ciento 
ochenta mil. cincuenta y dos.guros, «dividido :en .261 80052 participaciones sociales 
de un euro, numera Ita ( nbos inclusive. 

ae ¿Que el: :consej| > “administración dela, sociedad; la cómpuesto por los 
siguientes 'miembros: 

00 . Consejero: “don Humberto Hilario Calderon. Berti 

.. - Consejéro y. presidente: don Antonio de la Morena Pardo. 
Consejero: 'don Jaime de Lacalle de Noriega. 
- Consejero: don Luís García Jiménez. 
. Segretario no qohsejero; doña Ana María Poo Mayor. - 

           

  

    $ " Que los apoderados vigentes de la sogiedad son: 

Nombie: CÁLDERON BERTI HUMBERTO HILARION, con: iD. INMA XTSZ4981WW 
Cargo: Apoderado Mancomunado 
En virtud' de: escritura autorizada -por.el Notario.de -Madrid,.DE.PRADA GUAITA CARLOS, 
el dia 03/05/2016, con "húmero de protocolo: 2016/519, que causó; la: inscripción 9 de fecha 
10/05/2916, 5 3 

  

Nombre: CASAIS MIRA JAVIER, con D. NL 327885900 
Cargo: Apoderado Mancomurtad: E E 4 
En virtud de: escritufa autorizada: porel, Notario de adrid, DE PRADA GUAITA. CARLOS, 
el dia 03/05/2016, cón pamero de protocolo. 2016/519, que causó, la; inscripción * 9 de fecha 
10/05/2016. a : 

      
   

    

  

Nombre: DE LA MORENA PARDO ANTONÍO, con D.N.I. 5069851 >x 
Cargo: Apoderado Mantcomunado ' E 
En virtud de; «escritura. autorizada. por. el Notario! de. Madrid, DE PRADA GUAITA CARLOS, ; 

A el dia 03/05/2016, con número de protocolo 2016/519, que causó la inscripción 9 de fecha 
1 0/05/2016. oi    
Siémbre: DE LACALLE: DE NORIEGA JAIME, « “con D, >.N. l. 00392172E" 
Cargo: Apoderado Mancomunado 

“ En virtud de: escritura autorizada -por el Notario de Madrid, “DE PRADA GUAITA GÁRLOS, 
el dia 03/05/2016, con número de lO 2016/519, que causó la inscripción 9 de fecha 
10/05/2016." : . , s 

      

Nombre: GARCIA COSTOYA MARIA¡DO or ó 
Cargo: Apoderado Manéomunado . : : 
En virtud de: escritura autorizada porel. Notario de.Madrid, DE PRADA GUAITA CARLOS, 
el dia 03/05/2016, con número de protocolo 2016/519, que causó la inscripción 9 de fecha 
10/05/2016. 

Nombre: GARCIA JIMENEZ LUIS, con D.N.!. 05413337B 
Cargo: Apoderado Mancomunado 
En virtud de: escritura autorizada por el Notario de Madrid, DE PRADA GUAITA CARLOS, 

OREIRO RE AAA RITA 3? a o SECIBTRO MERCARTIL ME Mareo 

  

 



REGISTRO MERCANTIL 
DE MADRID 
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REGISTRO MERCANTIL 

DE MADRID 
  

P.* DE LA CASTELLANA, 44 
28046 MADRID 
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el dia 03/05/2016, con número de pa cell HU causó la inscripción 9 de fecha 

10/05/2016. 

      
10/05/2016. 
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REGISTRO MERCANTIL 
DE MADRID 

  

NOTARÍA SEGUNDA DEL CANTÓN QUITO 

Según lo dispuesto por sl 4rt,186£ 5 de la Ley Notarial, 
doy fe que al documarte que en. 1... .fola(s) antecede, 
es FiEL COPIA del que me fue exhibkio para este 

ooo 1 ENE 2018 
A PX 

Dra. De o Leor 
NOTARLA SEGUNDA DEL CAÁNTON QUITO 

 



        

Doña Ana María Soriano Mayor, Secretaria no consejera de la entidad "wiIRA 
Er S.L.U.” sociedad de nacionalidad O AISOA con domicilio social en Fejnández 

según lo dispuesto en el artículo 109 del eslamiento del csi Mercantil 

CERTIFICA: 

Que el único socio directo de la sociedad VETRA SOUTHEAST, S.L.U. a fecha 9 de enero de 
2018 es VETRA ENERGIA S.L., con CIF B-84957166, nacionalidad española y domicilio 
social en calle Fernández de la Hoz n” 9, 28010 Madrid (España), con una participación directa 
del 100%; siendo, conforme a la Ley 10/2010 de 23 de abril, el único titular real de la sociedad 
(socio indirecto o último beneficiario), D, Manuel Jove Capellán, de nacionalidad española, con 
domicilio, a estos efectos, en Avda. Linares Rivas n* 1, bajo, 15005 A Coruña, y titular del 

D.N.I. n* 32.297.699-H. 

Y para que así conste, a los efectos legales oportunos, expido la presente certificación en A 
Corufía, a 9 de enero de 2018. 

V" PB? Presidente Secretaria no consejera 

¿CG       
  

  

D. Antonio de la Morena Pardo D* Ana María Soriano Mayor 

 



   Yo, FRANCISCO-MANUEL LÓPEZ SÁNCHEZ, Notario del 

Ilustre Colegio de Galicia, con residencia en A Coruña, ------- 

DOY FE: De que considero legítima la firma de D. Antonio de 

la Morena Pardo, con D.N.I. número 50.698.519-X y de    
     

   

E 5 a . z 

LIZACIONES. Dña. Ana-Maria Soriano Mayor, con D.N.I. numero 

08.858.622-B, por coincidir con otras obrantes en mi 

protocolo. A Coruña, doce de Enero de dos mil dieciocho. --- 

 



PAPEL EXCLUSIVO PARA DOCUMENTOS NOTABLES 

           <¿Eegitimación por el Notario de A Coruña, Don Francisco Manuel López Sánchez, el día 12 de Se! E 
2018, de la firma de Don Antonio de la Morena Pardo y de Doña Ana María Soriano Mayor, puestas en “ur 
documento privado redactado sobre un folio de papel común. 

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

  

  

  

4. País: ESPAÑA 
Country / Pays : 

l El presente documento público 
This public document / Le présent acte public 

  

2. hasido firmado por Don Francisco Manuel López Sánchez 
has bean signed by 
a été signé par 

  
3. quien actúa en calidad de Notario de A Coruña 

acting in the capacity of 
agissant en qualité de 

  

4. y está revestido del sello / timbre de la Notaría 
bears the seal / slamp of 
est revétu du sceau / timbre de 

  

  

Certificado 
Cerlifled / Altesté 

5. en A Coruña : 6. el día 16/01/2018 
at/á the /le   
  

.7, por . Don Juan Manuel Cora Guerreiro, Secretario de la Junta Directiva del llustre Colegio Notarial 
by/par de Galicia, en funciones de Decano 

8. valo el número MOOD a B/D00ASO 
  

    

      

   

  

o so RO Cn 

9. Sello / timbre: 10. Firma: 
Seal / stamp: Signature: 
Sceau / timbre: Signature : Vu el. 

ho: 

4 | 
| 
| Y 

|            A | 
Sp 02283 | 
  y 

Esta Apostilla certifica camente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatarlo del documento haya actuado y, en su caso, la 
identidad del sello o limbre del que el documento público esté revestido. 

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 

[No es válido el uso de esta Apostilla en España] 

[Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: https://eregister.justicia.es] 
Código de verifi cación de la Apostilla: NA:93L]-JPWA-vrMw-LbDM 

This Apostille only certifies the authenticity of he slanalwe and the capacity of the person who has signed the public document, “ana, where appropriate, 

ihe Identity of the seal or stamp which the publle document bears, 

This Apostille does not certify ihe content of the document for which it was issued, 

Elhís Apostille ls not valid for use anywhere within Spain] 
[fo venily the [ssuance of thls Apostille, see https: feregister.justicla.es) 

Verification Code of the Apostille: NA:9311-4PWA-VrMw-LbDM 

Celte Apostille alteste uniquement la véraciló de la signature, la quatité en laquelle le signataire de V'acte a agi el, le cas échéant, 
lidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revátu, 

Cette Apostille ne certifle pas le contenu de Yacte pour lequel elle a été émise. 

[Cutilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au Espagne] 

¡Cetie Aposlille peut bre vérifice á Padresse sulvante htps:MHeregister justicia.es] 
Code da verification de l'Apostilla: NA:93Lj-JPWA-yrMw-LbDM  



A A 
a 

NOTARÍA SEGUNDA DEL CANTÓN QUITO 
DILIGENCIA N*2019_.1701002 SO0221___ 2 
FACTURA N"____ 2 4M9 2 mn ARA om e 

8sgún lo diapuesto por el Art 18% 3 de la Ley Notarial, 
doy fe que el documento que en_ 3 _.foja(s) antecede, 
es FIEL COPIA dul que me fue exhibkio para este 
efecto. 

Quito, a... 19 ENE 2018 

Dra. o Loor 
NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO 

       

  


